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Mirna izravnava sporov 
v stavbni industriji 

Truman naznanil sklenitev dogovora med 
unijami ADF in organizacijo kontraktorjev. 
Izboljšanje odnošajev napovedano 

Washington, D. Cm 3. feb.— 
Predsednik Truman je naznanil 
sklenitev dogovora med depart-
mentom stavbnih unij Ameriške 
delavske federacije in organiza-
cijo kontraktorjev, ki določa 
mirno izravnavo sporov. Unije 
so se obvezale, da ne bodo vo-
dile stavk, kontraktorji pa so da-
li zagotovilo, da ne bodo izprli 
delavcev. 

Dogovor krije skoro dva mili-
jona delavcev. Truman je na 
sestanku s časnikarji naglasil, 
da sklenjeni dogovor in druge 
dobre delavske vesti dokazujejo, 
"da se dežela bliža idealu svo-
bodnega kolektivnega pogaja-
nj." 

Predsednik je pohvalil akcijo 
jeklarske unije CIO in korpora-
cije United States Steel, ki pta 
se izrekli za izločitev mezdnih 
neenakosti in podaljšanje ve-
ljavnosti sedanje pogodbe do 30. 
aprila. Pogodba je imela poteči 
15. februarja. Unija kavčukar-
skih delavcev CIO in U. S. Rub-
ber Co. sta tudi podaljšali ve-
ljavnost pogodbe. 

"Sklenitev dogovorov dokazu-
je odločnost in voljo v prizade-
vanjih za izravnavo sporov med 
d e l a v c i in delodajalci brez 
stavk," je rekel Truman. "Stor-
jeni so bili važni koraki na poti 

ustanovitev posebnega ustroja, 
v čigar področje bo spadala iz-
ravnava vseh sporov, ki se po-
javijo. Formirani bodo tudi po-
sebni odbori. 

da bodo sklenjeni "novi aogov 
med delavci in delodajalci, ki 
bodo postavili podlago stabilno-
sti in omogočili povečanje pro-
dukcije." 

Delavski t a j n i k Schwellen-
bach je tudi pozdravil sklenitev 
dogovora med unijami ADF in 
kontraktorji. Dejal je, da bo po-
spešil gradnjo hiš v tem letu in 
zajamčil uposlitev 2,500,000 de-
lavcem. 

Izgleda, da bodo pogajanja 
med unijo steklarskih delavcev 
in delodajalci glede sklenitve 
nove pogodbe uspešna. Uradni-
ki delavskega departmenta so 
pozdravili sugestijo Williama 
Greena, predsednika Ameriške 
delavske federacije, glede zdru-
žitve s Kongresom industrijskih 
organizacij. Green je naglasil, 
da je združitev potrebna za 
skupno borbo proti antidelav-
skim zakonskim načrtom, ki so 
pred kongresom. 

I Stavbni department ADF u-
ključuje 19 unij. Dogovor sta v 
imenu unij podpisala Richard 
(;ray in Herbert Rivers, v ime-
nu organizacije kontraktorjev 
Pa Herbert E. Foreman in James 
P- Marshall. 

Dogovor določa med drugim 

Domače vesti 
* 

Nov grob v Penni 

Broughton, Pa.—Dne 14. jan. 
je umrl Andrew Abram, star 58 
let, doma iz vasi Orehek-Otolaže 
na Primorskem. Zapušča ženo, 
sina in hčer, oba odrasla. Po po-
klicu je bil mizar in član dru-
štva 52 SNPJ okrog 30 let. 

Poroke 

Windsor Heights, W . . Va.r-
Dne 1. febr. se je poročila Ka-
therine Stucin iz Clevelanda. 
Svatba se je vršila tukaj pri ma-
teri mrs. Vidmar. Prej je bi-
la članica tukajšnjega društva 
SNPJ, zdaj pa je v Clevelandu. 
—Dne 15. febr. se poroči Mary 
Kovač z Walther jem Smodicom 
iz Geeta (Gatesa?), Pa. Nevesta 
je hči Mary Hribar in članica 
društva 407 SNPJ, ženin pa spa-
da k jednotinemu društvu v 
Adahu, Pa. Obilo sreče! 

Išče brala 
Windsor Heights, Pa.—Za Loj-

zeta Žalca, )x> domače Vidgajev 

Vid, Dolenjsko, bi rada izvedela 
njegova sestra Rozi v starem 
kraju. Ako kdo kaj ve o njem, 
naj piše na naslov: Mary Hri-
bar, Box 153, Windsor Heights, 
W. Va. 

Popravek 

Detroit.—Pri poročilu o smrti 
Ane Marinich, članice društva 
85 SNPJ v Republicu, Pa., je 
bila pomota. Ona je bila doma 
iz vasi Fara pri Kočevju, ne iz 
Črnega potoka. 

Is Minneeote 

Ely, Minn.—John Zupančič je 
šel v Milwaukee na pogreb svo-
je poročene hčere Mary Janežič. 

Tower, Minn.—Tukaj je umrl 
J . Shwaigar, star 70 let, doma iz 
Črnomlja, Dolenjsko. Zapušča 
ženo in več odraslih otrok. Hčj 
je poročena s sinom ugledne 
Staudoharjeve družine iz Dulu-
tha. . 

Is Clevelsnds 

Cleveland.—V bolnišnici je u-
mrl Frank Steigman, star 62 let, 
rojen v Jugoslaviji. Podlegel je 
poškodbam, ki jih je dobil pred 
dvema tednoma, ko ga je povo-
zil trok. Tukaj ne zapušča so-
rodnikov.—Poročila sta se Jo-
seph Waiden in Jean Zelko. 

ORGANEATORLCNA KAMPANJA ADF 
A H DRŽAVAH USPEŠNA 

Miarni. Fla.. 3. feb.—Poročilo, 
Predloženo članom eksekutivne-
Ka sveta Ameriške delavske fe 
d t racije, ki zborujejo v tem me-
Hu, pravi, da je organizatorična 
*a m panja v južnih državah us-
pešna. Začela se je pred sed-
mimi meseci in unije ADF so v 
t*m času dobile okrog 270,000 
r>V!h članov. 

Poročilo je predložil svetu 
' " "rge L. Googe iz Atlante, Ga., 

|'»¿rektor organizatorične kampa-
nj*. Poročilo vsebuje tudi sva-

K.10 Pred navali s strani unij 
Kongresa industrijskih organi 
'ar j. ki tudi vodijo organizato-

^ c n o kampanjo. 
Oooge pravi v poročilu, da Je 

^ na izmed 270.000 novih čla-
n " v prišla iz grup, ki niao pod 

proceduri federalnega 
Ld< i«. kega odbora. Nekatere u-

nije, ki so bile ustsnovljene, so 
kompanije priznale. _ 

Veliko število članov so unije 
ADF dobile med delsvci, ki so 
uposleni v tekstilni, tobečni in 
stsvbni industriji. Orgamzato 
rična kampanja izkazuje uspehe. 

Hoover na poti 
v Evropo 

Hamilton, Bermuda, 3. feb. — 
Bivši predsednik Herbert Hoo-
ver in člani njegove grupe so se 
ustsvili v tem mestu na poti v 
Evropo. Sem so prišli iz New 
Yorka. Hoover in člani njegove 
grupe bodo študirali živilski po-
ložaj v Nemčiji in Avstriji. De-
nes bodo odleteli v smeri Frank-
furta. Nemčija. Pot gre preko 
Azorskih otokov. 

Amerika ne bo 

zavrgla načrtov 
Rusija se bo morda 
poslužila pravice 
yetiranja 

New York. 3. feb.—Amerika 
je namignila, da ne bo zavrgla 
svojih načrtov glede kontrole 
atomske energije, čeprav se bo 
morda Rusija poslužila pravice 
vetiranja in kljub dejstvu, da 
delegati drugih držav kažejo 
hladnost napram načrtom. 

Prva preizkušnja bo prišla na 
jutrišnji seji čla^oV varnostne-
ga svdta Združenih narodov. 
Gotovo je, da bo ameriški pro-
gram naletel na opozicijo. 

Pravda, glasilo ruske komu-
nistične stranke, je dala razu-
meti, da bodo sovjeti vetirali a-
meriške načrte glede kontrole 
atomske energije, čeprav jih 
je atomska komisija odobrila z 
desetimi glasovi. Rusija in 
Poljska sta se vzdržali glasova-
nja. 

Warren R. Austin, načelnik 
ameriške delegacije, je izjavil, 
da Amerika ne bo revidirala na-
črtov, čeprav bodo naleteli na 
opozicijo. Austin bo vztrajal 
pri zahtevi, da se komisija za 
razorožitev ne sme vmeševati v 
zadeve komisije za atomsko 
energijo. 

Tobin zapretil 
z izključitvijo unij 

Miami, Fla., 3. feb.—Daniel J. 
Tobin, predsednik mednarodne 
federacije voznikov, je zapretil 
z izključenjem unij, ki zastavka-
jo brez dovoljenja federacije. 
On je član eksekutivnega sveta 

mCnjKf ueisvsue ieaeracijer 
ki zSoruje v tem mestu. Fede 
racija voznikov ima okrog 600, 
000 članov. 

Železniška nesreča 
v Penn»ylvaniji 

Garland, Pa., 3. feb.—Potniški 
vlak Pennsylvanske železnice je 
skočil iz tira v bližini tega me-
sta. Strojevodja je bil ubit, šest 
drugih oseb pa ranjenih. Vlak 
je bil na poti v Philadelphijo. 

AMERIŠKA POLITI-
KA NA KITAJSKEM 
BANKROTIRALA 
Rut ki litt komentiral 

odpoklic ameriikih 
pomoričakov 

G E N E R A L MAC-
ARTHUR KRITI-

ZIRAN 
Moskva, 3. febr.—Iz vest ja, gla-

silo sovjetske vlade, so objavile 
članek, ki trdi, da je ameriška 
politika na Kitajskem bankroti-
rala. Bodočnost bo pokazala, ali 
se bo Amerika odločila za novo 
obliko intervencije v notranjih 
zadevah Kitajske. 

Članek je prvi uradni komen-
tar naznanila ameriškega držav-
nega tajnika Marshalla, da bo 
Amerika odpoklicala pomoršča-
ke iz kitajskih pokrajin. Nazna-
nilo je bilo objavljeno zadnjo 
sredo v Washingtonu. 

Izvestja trdijo, da so bili ame-
riški poskusi za zbližanje in 
spravo med vlado generalisima 
Kaišeka in komunisti le pretve-
za. Ti niso bili posredovanje, 
temveč odprto vmešavanje v 
prilog kitajski reakciji. Ameri-
ka je stavila vse na Kuomin-
tang, Kaišekovo politično stran-
ko, pri tem pa ni upoštevala 
mnenja kitajskega ljudstva in 
ne razpleta dogodkov. Ignorira-
la je dejstvo, da je zedinjenje 
Kitajske mogoče UL nedemokra-
tični podlagi. 

V drugem članku je glasilo 
sovjetske vlade okrcalo genera-
la MacArthurja, ker je prepove-
dal generalno stavko na Japon-
skem. Prepoved je odprto krše-
nje demokratičnih pravic japon-
skih delavcev in v konfliktu z 
načeli deklaracije, ki je bila ob-
javljena po konferenci velike 
trojice v Potsdamu, Nemčija. 

Izvestja omenjajo tudi poroči-
la ameriških, britskih in Šved-

Nova italijanska 

vlada zaprisežena 
Alcide de Gasperi 
obdržal pozicijo 
premierja 

Rim. X feb.—Predsednik itali-
janske republike Enrico de Ni-
cola je zaprisegel Člane nove 
vlade, katero tvori sedem kr-
ščanskih demokratov, trije ko-
munisti, trije socialisti in dva 
neodvi$neža. Predsednik nove 
vlade je Alcide de Gasperi, vod-
ja stranke krščanskih demokra-
tov. On je bil predsednik tudi 
prejšnje vlade. 

Prejšnja vlada je padla pred 
trinajstimi dnevi. Sedem mese-
cev stara italijanska republika 
je takrat zabredla v prvo poli-
tično krizo. Italija je imela že 
šest vlad od zaključenja vojne. 
Nova vlada ima manj članov kot 
so jih imele prejšnje. 

De Gasperi, ki kot premier ne 
more voliti, bo imel večino v 
kabinetu, ker se bo lahko zana-
šal na dva neodvisneža. V prej-
šnji vladi so imeli enako število 
pozicij desničarji in levičarji. 

Prva seja članov novega kabi-
neta se bo vršila jutri. Na tej 
bodo razprave o pripravah za 
odprtje zasedanja ustsvne skup-
ščine v četrtek. Pozicijo zuna-
njega ministrs je dobil grof 
Csrlo Sforzs, ki ni člsn nobene 
politične strsnke. 

skih listov, glede pogsjsnj med 
Rusijo In Norveško o bodočno-
sti otokov grupe Spitsbdrgen ns 
Arktiku. Namen teh poročil je 
prikrivanje ameriških načrtov In 
pogajanj z Dansko. Amerika bi 
rada dobila od Danske Green-
landijo, da bi jo pretvorila v vo-
jaško bazo. Poročila v listih so 
prozorns, ker hočejo zakriti a-
merlške fnahinacije pred sve 
tom. Ameriški mornarlčnl de-
partment Je razkril načrte gle-
de ustsnovitve omrežja vojaških 
in mornaričnih baz, ki uključuje 
tudi Greenlandijo. V ozadju kri-
čanja zaradi otokov grupe Spits 
bergen se skrivajo ameriški na-
črti glede Greerilandlje. 

TOW _ 
*0u««T 

Republika naka "enakopravnost s e e s e " . . . Po vali I ni s rnsg i so obljubili 20% sn i š sn je dohodnin* 
akaga davka "as i N , " ker ee sliši "domokral ično" In enakopravno/' toda mali d a v k o p l a č e v a l c i bi 
dobil i drobtino. bogatini pe ve l iko pogačo. 

Ruski general okrcal 
ameriško vojaško vlado 

Dejal je, da hoče vfiliti svojo voljo Rusom in 
preprečiti volitve med člani nemikih unij. 
Oviranje obnove političnega življenja 

Berlin. 3. feb.—General Alek-
sander G. Kotikov, ruski povelj-
nik v Berlinu, je objavil Članek 
v glasilu sovjetske armade z os-
tro obsodbo uradnikov ameriške 
vojaške vlade. Prvič se je zgo-
dilo, da je visok vojaški uradnik 
oplazil svoje kolege. 

Članek z napadom na ameri-
ške uradniki je ponatisnil nem-
ški list Taegliche Rundschau. 
General Kotikov je kritiziral u-
radnike na seji članov zavezni-
škega sveta za kontrolo Nemči-
je. Dejal je med drugim, da 
berlinska komandatura, admini-
stracijski ustroj, v katerem so 
uradniki ameriške vojaško vla-
de, skuša vsiliti svojo voljo Ru-
som in preprečiti volitve med 
člsni nemških strokovnih unij. 
Stslišče ameriških urednikov 
resno ogrsžs prizsdevsnja, kate-

iih cilj je obnova političnega 
ivljenja v Ntančiji na demo-

kratični podlagi. 
Kotikovu je odgovoril polkov-

nik Frank C. Howley, reprezen-
tant smeriške vojsške vlsde. 
Dejsl Je, "de nspsd ni upravi-
Čen s strsni visokega ruskega vo-
jaškega častnika, ker so prizade-

Strahovlada v Para-
gvaju razkrita 

Ameriiki poslanik 
pozvan domov 

Buenoe Aires. Argentina. 3. 
feb, — Strahovlada Je v razma-
hu v Paragvaju pod režimom 
predsednike Moriniga, ki ima 
diktatorsko oblast. On je pred 
dvema letoma dal zagotovilo a-
meriškemu departmentu, da bo 
demokratizlral vlado, 

Williard L. Beulac, ameriški 
poslanik v Paragvaju, Je bil po-
zvan v Washington, ker državni 
department zahteva pojasnila. 
Beulac bo kmalu zapustil A-
suncion, glavno mesto države. 

Trem izmed štirih političnih 
strank je predsedsednlk prepo-
vedal vse aktivnosti. Glavni 
stani teh strank so zaprti. Med 
temi strankami J t komunistič-
na. Nekateri voditelji so bili a-
retirani in poslani v koncentra-
cijsko taborišče pri Chacu. 

Poročila omenjajo policijske 
navale na urad splošnega delav-
skega sveta, centralne organiza-
cije paragvajskih unij, Morinigo 
Je s pomočjo ameriškega posla-
nika razcepil politične stranke, 
ki so zahtevale njegovo resigna-
cijo in novo ustavo /.a Paragvaj. 

ti predstavniki drugih zavezni-
ških sil. Kršeno je pravilo, da 
napadov na zaveznike ne sme 
biti v nemški publikaciji. V 
smislu navodil članov zavezni-
škega sveta za kontrolo Nemči-
je so kritike odločitev sveta pre-
povedane." 

Prej se je vršila seja članov 
komandature, na kateri je bil 
sprejet zaključek glede demo-
kratične procedure pri volitvah. 
V smislu zaključka so bile vo-
litve v ameriški, britski in fran-
coski okupacijski coni odložene. 

Kotikov Jo- posvaril represen-
tante zapadnlh sil pred posledi-
cami odložitve volitev. Dejsl je, 
ds vodilni ursdniki federacije 
nemških strokovnih unij so bili 
izvoljeni pri demokrstiČnih vo-
litvah, ne pa imenovani po oku-
pacijskih avtoritetah. 

"Roprezentanti zapadnlh sil bi 
morsli dobro premisliti posledi-
ce odločitve," je rekel Kotikov. 
"Preprečenje volitev je udsrec 
člsnom nemških strokovnih u« 
nlj, kakor tudi delavskemu sloju 
v Berlinu. Uverjen sem, da bo 
tudi javno mnenje obsodilo od-
ločitev." 

Učitelji v /llinoisu 
zapuščajo šole 

Chicago, 3. feb.—Učitelji v II-
linoisu zspuščsjo šole v obsegu, 
ki ogrsžs šolski sistem. Kot 
vzrok se omenjsjo nizke plače. 
Vzgojne ustanove naglašajo po-
manjkanje učiteljev, kakor tudi 
dejstvo, da se najde samo eden 
prosilec zs devet rszpisanlh uči-
teljskih služb. Če se položaj ne 
bo izboljšsl, bo pomsnjkanje u-
čiteljev postalo akutno. 

Francosko transportno 
letalo te razbilo 

Lizbona, Portugslsks, 3. feb.— 
Francosko transportno letslo j« 
v vihsrju treščilo ns tis v bliži-
ni Lizbone in se rszbilo. ftest-
nsjst potnikov in članov posad-
ke je izgubilo življenje. 

Ameriška delegacija 
bo štela 100 članov 

Washiiigton, D. C., 3. feb.— 
Državni tsjnik George C. Mar-
shall Je informiral Rusijo, ds bo 
njegova delegacija, ki se bo ude-
ležila konference zunanjih mini-
strov štinh velesil v Moskvi, 
štela okrog sto članov. Konfe-
renca se bo pričels 10. msres. 

RUSKI POSLANIK NOVIKOV 
OBSODIL VOJNE HUJSKAČE 

Misml Beach, Fla.. 3. feb.— 
Nikolaj V. Novikov, ruski po-
slsnlk v Washlngtoriu, je izrszil 
upsnje, "ds se fxxlo sence, ki so 
zatemnil* odnošsje mini Ame-
riko In Rusijo v zadnjem čsau, 
razblinile, ker niso odražanj* 
bistvenega stanjs med smeri-
škim in ruskim ljudstvom," za-
eno ps je ostro obsodil vojne 
hujskače in one, ki širijo govo-
rice o neizbežnosti vojne med 
Rusijo in Ameriko. 

Novikov je govoril pred čle-
ni krsjevne postojank«* Kveta 
smenško-sovjetakrga prijatelj-
stva Dejal je, "da govorice o 
neizbežnosti vojne ao povezane 
z aktivnostmi nekaterih politič-
nih grup, katere sejejo nezaupa-
nje. ds lahko ribarijo v kalnih 
vodah* 

Kot vodilnega hujnkača Je No-
vikov omenil bivšega brltskegs 

premierja Winatons Churchilla, 
voditelja konservstivne strsnke 
On Je že večkrst pod rszniml 
pretvezsmi priporočsl ustanovi-
tev blokov In federacij proti ¿So-
vjetski uniji, 

"Husko ljudstvo ceni In ne bo 
nikdar pozabilo pomoči ameri-
škega ljudstva v vojnem času," 
Je rekel Novikov. "Prijatelj-
stvo med našim In ameriškim 
ljudstvom Je igralo važno vlogo 
v prizadevanjih za poras sovraž-
nikov. Na tem prijateljstvu bo 
treba ustanoviti tudi podlago 
splošnemu in trajnemu miru. 

Uspeh zavisi od kooperacije 
med Rusijo in zapadnjmi silami. 
Ns razplet dogodkov moramo 
gledati s odprtimi očmi In brez 
predsr»dkov. Svet se bo uveril, 
da obdolžitve proti Rusiji niso 
uprsvuVne Izrekajo jih ljudje, 
ki sovražijo Sovjetsko unijo." 

/ 
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Polom na Kitajskem 
George Marhhall, novi državni tajnik, je zadnje dni odredil 

"umaknitev" Amerike s Kitajske., S tem je formalno priznal, kar 
je bilo znano vsakemu opazovalcu že dalj časa, da je ameriška po-
litika na Kitajskem na vsej črti skrahirala. Krivda je v veliki 
men na naši strani. 

Ameriška politika na Kitajskem je Šla zadnjih deset let skozi 
tri faze. Od pnčetka japonskega napada na Kitajsko — in seveda 
že tudi prej — do spomladi 1941 je bila ameriška politika na vsem 
Daljnem vzhodu zgolj komercialna. Edino vprašanje je bilo iska 
nje zunanjega trga za ameriške izdelke in investicije. V normal-
nih razmerah je vse to seveda legitimno In v obojestransko ko-
rist. Zunanja trgovina je potrebna vsem deželam. Toda Amerika 
je ostala pri zasledovanju tega cilja na Daljnem vzhodu tudi po 
izbruhu vojne, po japonskem udaru na Kitajsko. 

In tako je Amerika ostala v normalnih trgovskih obnošajih 
obema zavojevanima državama ter ignorirala nevtralnost ni zakon, 
ki je za tak primer določal prelom trgovskih stikov. Ampak državni 
department In Bela hiša sta bila namenoma slepa in nista hoteta 
priznati vojne na Kitajskem. Razlog je bil v tem, da so naši "free 
enterprizerji" lahko imeli mastno žetev na obeh straneh. Ker so 
imeli Japonci večjo mošnjo, so lahko iz Amerike tudi dobavljali 
večje zaloge vojnega materiala — petroleja, gasolina, starega že 
leze in marsikaj drugega. Ko so prišli v finančne škripce, jim je 
šla ameriška vlada leta 1039-40 na roko tudi pri valuti — z naku-
pom japonskega srebra po veliko višji ceni kot je bila na svetov-
nem trgu. 

Kitajska je bila v tisti dobi manj srečna. Ker je bila bolj revna, 
si v Ameriki ni mogla nabaviti toliko vojnega materiala kot Ja-
ponska. In pri naših "free enterprizerjih", bodisi stsrega ali "new-
dealskcga" kova, je štelo edino to — profit, čeprav je bil oblit 1 
krvjo . . . 

• 
Drugo faza ameriške politike na Kitajskem se je pričela neka 

mesecev pred Pearl Harborjem, ko je bila Ameriko — predvsem 
seveda vlada — pripravljena stopiti v vojno na strani Anglije. Te-
daj je tudi v trgovski politiki pričela favorizirati Kitajsko in ve-
zati japonsko-ameriško trgovino z raznimi restrikcijami, kajti vi-, 
sokim krogom je bilo takrat jasno, da se zna dežela zaplesti v voj-
no tudi z Japonsko, ki je bila zaveznica osišča. 

Po Pearl Harborju je Šla vsa ameriška politika za tem, da pre-
preči kitajski izstop iz vojne, bodisi vsled poraza ali radi sklenitve 
kompromisnega miru. Zato je Kitajski nudila vso možno mate-
rialno, vojaško, finančno in politično pomoč. Po Japonski oku-
paciji vseh kitajskih obmorskih provinc in zasedenju Indoklne ter 
Burme, je z ogromnimi stroški zgradila tudi novo burmsko cesto 
<Wsvei Road), da jo lahko lz Inclje pričela dovažati Kitajski voj-
ni material. V Isti namen je odprla tudi letalsko linijo preko Hi-
malajev in uposlila stotine velikih transportnih letal. Obenem je 
poalala na Kitajsko tudi armado častnikov, ki so pričeli vežbati 
kitajsko armado, gospodarskih veščitkov, inženirjev in političnih 
strokovnjakov. Finančno strukturo Kaišekove vlade Je podprla 
1 velikimi posojili. Vse zato, da obdrži Kitajsko na naši strani. 
Veliko ameriškega blaga in denarja Je seveda prišlo v privatne 
roke, kajti korupcija v kitajski vladi in biznisu ne pozna nobene 
meje. 

* 
Tretja faza ameriške politike na Kitajskem se je pričela po ja-

ponaki kapitulaciji, oziroma že prej. Cilj te politike je bil (a) pre 
prečenje socialne revolucije, b) preprečenje civilne vojne in c) 
ustanovitev demokratične koalicijske vlade. Vse to se lepo sliši 
in na površju še lepše izgleda, Pred socialno revolucijo je mar 
K i koga strah, prav tako prod civilno vojno, ki je navadno.še bolj 
krvava kot vojna s tujim sovražnikom. In kdo v te j deželi ne bi 
odobraval formiranja demokratične vlade na Kitejskem. tudi koa-
licijske vlsde? Nihče, oziroms vsakdo. 

Toda vprr.šanje je, kaj je bilo narobe s to ameriško politiko xy\ 
Kitajskem. Saj se na papirju zelo lepo glasi. 

Odgovor Je, da je ta ameriška politika skrahirala, ker je bila 
obsojena na «krahiranje v danih kitajskih razmerah. V resnici 
je Amerika kljub navidezno dobrim namenom le podaljšala ago-
nije na Kitajskem z njeno civilno vojno vred. Oboje je dosegla s 
tem. ker je dekadentnemu in na vsej črti korumplranemu Član« 
Ksišekovemu režimu dala preveč in premalo. To kontradikcljo 
je seveda treba vsaj na kratko pojasniti. 

V želji, da karantira kitajski komunizem ali "komun iwn" v par 
nevernih provincah in prepreči njegov razliv in,socialno revolu-
cijo po vsej Kitajski, je Amerika dala Čiang Kalšekovemu režimu 
vso materialno, vojaško, finančno in politično oporo. Kot proti-
utež napram komunističnim silam mu Je Amerika izvežbala in 
oborožila t modernim orožjem čez 40 dlvtsij. Na razpolago mu 
je dala — vsaj tako smo č»tali — tisoč vojaških in transportnih 
letel ter večje število vojnih In trgovskih ladij. Poleg tega mu Jo 
prepeljala po zraku in morju štiri armade v Mandžurijo In aever-
no Kitajsko — vse zato, ds ta režim posts vi na noge In K» «bva 
tu je pred komunUtičnlm porazom Pred nekaj trdni Je Katšeko 
vemu rež*mu "pn»dala" tudi za okrog $S00 milijonov vojnega ma-
teriala. ki Je ostal Amenkl na otokih zapadnega Pacifika 

Pred nekaj meaeri je poročal nek» ameriški poročevalec ... 
Ctingkinga. da Amenka trošt ogromne vsote za vzdrževanje K a -
šekovega režima — blizu štiri milijarde, odnoano vsak dan milijon 
dolarjev • Kitsjak komunistični krogi sodijo, da jo zabila v Katše-
kov rež m okrog dve milijardi In pol dolarjev Toda še premalo. 
Ta režim je postsvila le toliko na noge, da bo lahko nekaj časa 
vodil vojno proti komunistom In 'komunistom" — nekateri s o . 
dljo, da morda leto alt dve. To pomeni, da je le pomagala podalj-
šail civilno vojno in velike agonijo na Kitajskem Za poraz "ko 
monist.c n,h" sil bi Kaišekov fevdalni režim potreboval močno 

ČASOPIS A. D. LAŽE. PRA-
VIJO V STARI DOMOVINI 

Johea0ewe. Pa.— V Prosveti 
sem čitala že več pisem iz stare 
domovine. Nekateri pravijo, da 
so vsa pisma enaka, jaz pa ne 
mislim tako, kajti Um se je po 
vojni vse spremenilo In vsako 
pismo pove kaj posebnega. Tu-
di jaz želim priobčiti eno pismo/ 
za kar imam posebno dober 
vzrok. 

Mnoge let sem - prejemala 
Amerikanskega SJovenca, kateri 
mi je ugajal, zlasti članki g. žup-
nika Trunka. Ko je ta časopis 
prenehal izhajati, so začeli po-
šiljati Ameriško Domovino. Do-
bila sem deset številk, oziroma 
časopis je bil naslovljen na mo« 
jege meža. Po pravici poveda-
no, tako obrekljivega- časopisa 
še nisem nikdar poprej čitala. 
V njem se zaničuje naš ubogi 
narod v vsaki drugi besedi. V 
A. D. sem tudi čitala veliko zj-
ničljivega o našem primorskem 
narodu, toda pod članki ni bil 
nikdar nihče podpisan. Slutila 
sem, da niso tista poročila res-
nična, nakar sem izrezala več 
člankov in jih poslala svojemu 
nečaku. Na pismo sepi prejela 
odgovor od moje nečakinje, kaj-
ti nečak je šel nekaj dni poprej 
na Hrvaško sekat les. Pismo je 
datirano v Koritnicah dne 12J 
dec. 1944 in se glasi: 

"Draga teta! — Naznanjam 
Vam, da smo prejeli Vaše pismo 
in tudi izrezke iz A. D. Takoj 
Vam hočem odgovoriti, kako me 
jo pogrelo, ko sem čitala tista 
poročila o naši domovini. Vse 
tisto je velika laž, katero tro-
sijo v svet grdi izdajalci, ki so 
pobegnili pred našo armado. Ti 
izdajalci sp morili naš narod 
skupno s tujimi okupatorji. Ta 
ničvredna sodrga se sedaj klati 
po svelu in blati novo Jugosla-
vijo. Ti ničvredneži so prav do-
bro živeli pod okupatorjem in 
imeli vsega: obleke, obutve in 
denorja. Naša oblast jim ne u-
gaja zato, ker vsakemu, ki je 
bil proti svojemu narodu, od-
vzame gostilno, trgovino al li kak-
šno drugo obrt, če pa je bil zlo-
činec» mu pa vse zapleni. 

A. D. piše, da so oblasti are 
tirale g. župnika iz Knežaka. To 
jo velika laž! On še danes svo-
bodno mašuje v Knežaku in tu-
di v Koritnicah je maša vsak 
dan. Vsakdo gre lahko v cer 
kev, če hoče, kajti tega mu nih-
če ne prepoveduje. Danes je 
cerkev ločena od države in ta 
nima nič opraviti s cerkvijo. 
A. D. tudi poroča, da niso brali 
maše, ker je bil ples v Koritni-
cah. To pa je njihova krivda. 
Mi nismo bili proti maši, oni pa 
ne bi smeli biti proti plesu. 
4)apas je pri nas svoboda, če 

pa mladina, ki od jutra do ve-
čera udarniško obnavlja svojo 
od okupatorja porušeno domovi-
no, enkrat na leto priredi prosto 
zabavo, ne bi smeli oni radi te-
ga skrbeti, temveč je njihova 
dolžnost, da berejo sveto mašo. 

Dalje piše A. D., da se je 
vršil ples zraven cerkve, kjer bi 
imela biti sv. maša. Tudi to je 
laž. Sv. Jeronim je 1000 m nad 
vasjo, ples pa se Je vršil v vasi 
Koritnice. Nam se cela zadevo 
vidi drugačna. Župnik je rekel, 
da se javni ples ne sme vršiti, 
pač (»a le privatni. Kaj je bil 
namen cerkve? Od javnego ple-
sa se da toliko odstotkov za ob-
novo porušene domovine, todo 
naši nasprotniki se boje. da bi 
prehitro obnovili. Tako se mi 
tolmačimo dotično zadevo, dru 
gega vzroka za naaprotovanje 
ne vidimo. 

A. D. tudi piše, da pri nas si 
lijo mladino na delo in na ma-
nifestacije, Ni resnica, kar piše 
ta čaaopis. Tukaj se tsko naglo 

Ve6 kot dva tlaoč študentov dršavne universe v Georgiji al Je 
napravilo nekoliko špaaa s obešen jem slamnatega Talmadga. vse to 
v snak protesta, ker se Je polastil governeroksgs stola na nacijski 
način. 

Iz 

dela in obnavlja kot v nobeni 
drugi drŽavi v Evropi. Nobena 
druga država ni bila v toliki 
meri porušena kot Jugoslavija, 
prav tako ni nobena že toliko 
obnovila kot naša država. Po-
pravilo ali pa zgradilo se j e že 
mnogo tovaren, prog, cest, hiš 
itd. Pri nas je skoraj vsaka ne-
delja udarniška. Teta, ne ver-
jemite tistemu propagandnemu 
listu A. D. 

Tukaj bomo kmalu imeli Ame-
riko, če bo šlo tako naprej kot 
gre sedaj. Tisti časopis tudi ne 
piše resnice glede šol. Tiste 
stvari, o katerih piše A. D., se 
ne dogajajo pri nas, pač pa v 
coni A, kjer angleške vojaške 
oblasti pošiljajo take učitelje, 
kateri so bili fašisti in naši za-
vedni starši nočejo, da bi učili 
njihove otroke fašističnega du-
ha, zato pa jih pošiljajo proč. 

Da, dobe se ljudje, kateri so-
vražijo duhovnike, za kar pa 
imajo dober vzrok, kajti oni so 
storili dosti gorja našemu naro-
du. Oni se ne bi smeli vtikati 
v politiko in vojno. Njihovo de-
lo je molitev in poučevanje ve-
re. Škof Rožman je kolaboriral 
s sovražniki svojega naroda, za-
to ga je ljudsko sodišče obsodilo 
na 20 let prisilnega dela, seve, 
on je slutil, kaj ga bo zadelo, 
zato je z nacisti in belogardisti 
pobegnil v tujino. 

Pri nas je še vedno težko gle 
de obleke in obutve, kajti bilo 
je vse porušeno in se ne da čez 
noč obnoviti in popraviti, ven-
dar pa smo že veliko popravili. 
Nas je dosti in bomo vse potr-
peli, dokler ne postavimo drža-
ve na noge. Največ pa je vred 
no, ker smo svobodni in zopet 
govorimo materinščino, katere 
nismo smeli 27 let. Kako je bilo 
žalostno, ko so bili naši fant je 
pod Italijd pri vojakih, a so mo-
rali svojim staršem pisati v ita 
lijanščtni. Ce ne bi bilo ti 
stih doma, ki smo hodili v ita-
lijanske šole, bi morali starš« 
najeti tolmače. Je bilo res ža 
Iostno. Sodaj pa zaključujem in 
Vas lepo pozdravljam—Vaša ne 
čakinja Vera Ludvik." 

Tsko piše mojs nečskrnjs. 
kateri vsekakor verjamem, ne 
pa časopisu A. D. Ts deklica je 
hodila samo v italijanske šole. 
vzlic temu ps se je naučila lepo 

ameriško armado — nekaj, kar mu ameriška vlada ni mogla dat«, 
kajti v takem primeru bi lahko doma žela vihar in riskirala i * 
bruh tretjo avetovne vojne še pred likvidacijo zadnje. 

Umaknitev Amerike is Kitajake — kot posredovalke namreč — 
pomeni, da se bo zdaj odločila njena bodočnost v plamenih civll-
ne vojne in krvave socialne revolucije. Namen Amerike je bil 
preprečenje slednje 1 ustanovitvijo demokittičnega koalnijskegn 
težima. v katerem naj bi bile zaatopane vse politične skupin«» 
Pred svojim povratkom « Kitajske, kjer je bil čez leto dni. je novi 
državni tajnik Marshall ožigoeal oba ekstroma. kuormngtangške 
fevdalce in komunlate in Izjavil, da Je upanje Kitajske le v libe 
ralnl sred n l Sigurno je, da ta razvoj s zanimanjem opazujejo 
tudi v M o s k v i . . . 

pisati po slovensko. Njeni t r i je 
brat je so bili pri partizanih, e-
den pa pet let v ujetništvu. 
Njena mati, moja sestra, je bila 
ubita ob času bombnega napa-
da. Teresija Klučar. 

ZAJEDALCI 

Cleveland. O.—Kakor je v na-
ravi dosti lepega in koristnega, 
tako je tudi dosti slabega in 
škodljivega. To opazimo pri ži-
valih, rastlinah in sploh pri vsa-
kem življenju, najbolj .pa pri 
človeku. Odkar se Je Človek 
prikazal iz duplin, je menda na j -
večji zajedalec na zemlji. Sa 
mo gleda in premišlja, kako bi 
prekanil sočloveka in ga izko-
ristil. Ne pozna ne čednosti n e 
dobrega srca ne pravičnosti in 
ne ljubezni. Vseeno pa misli, 
da je človek, v resnici pa je le 
človeški zajedalec. 

Ako si ogledamo katoliške ste 
bre, vidimo, da so bili največji 
zajedalci skozi vso zgodovino, 
odkar se je pojavilo krščanstvo. 
Papež Leon X je zasedel svoj 
tron z besedami: "Uživajmo pa-
peštvo, ki ga nam je dal Bog!" 
Ta papež je ljubil gostije, lov 
in razkošnost. Usoda cerkve se 
mu je videla zasigurana, ker je 
v njenem krilu toliko učenih 
mož. Ti gospodje so res učeni 
in jim tega ne moremo zanika 
ti, resnica pa je tudi, da najdeš 
med njimi tudi veliko zajedal 
cev. Natvezujejo, govoričijo in 
te pripravljajo za posmrtno živ-
ljenje, sami pa se poslužujejo 
vseh sredstev za svoje mehko in 
razkošno življenje že na tem 
svetu. Zakaj hočejo udobno ži-
veti na tem svetu, če je na dru 
gem svetu res tako lepo življe-
nje? 

Govorica, da ne veš "od kod 
in kam", ne drži, kajti kdor ho-
če misliti, ta dobro ve "od kod 
in kam" brez učenih gospodov. 
Krivice ifi trpljenje, ki so ga 
prizadeli ti gospodje zajedalci 
našemu narodu, se ne da odpu 
stiti, pa naj so grešili v imenu 
Boga ali kogar koli! To je ve-
lik madež, katerega ne morejo 
zbrisati ne oprati ne tu in ne v 
stari domovini. 

Poglavar rimske štefaže škof 
Rožman je bif na sovražnikovi 
strant v najkritičnejši uri slo-
venskegs narodu, tedaj ko je po 
til krvavi pot in šel skozi neiz-
merno trpljenje. Bil Je na stra-
ni zajedalcev in je hotel narod 
pahniti še v večje suženstvo. V 
imenu vsemogočnega in cerkve 
je hujskal Slovenca proti Slo-
vencu in dopuščal korupcijo, ki 
so jo izvajali njegovi pristaši 
nad vernim narodom. 

Te dni smo brali v lokalnem 
listu Enakopravnosti o vlogi, ki 
jo je igral kaplan Gabrovšek 
pri Gospodarski zadružni zvezi. 
On se nahaja v Ameriki že ne 
kaj let in je sedaj za kaplana 

pri župniji sv. Vida. Je zelo ak-
tiven v raznih katoliških akcijah 
in ustanovah, zaeno pa nepre-
stano piše v A. D. lažnive član-
ke o stari domovini in o jugo-
slovanski vladi, katera je iz ljud-
stva in za ljudstvo. Toda ne on 
in ostali zajedalci ne bodo uspe-
li! Poročila in pisma, ki priha-
jajo iz stare domovine, pričajo, 
da je jugoslovanska vlada pra-
vična in se do skrajnosti trudi, 
da pomaga ljudstvu. Seveda, 
zajedalcem vsake baze pa ostro 
stopa na prste. 

Ko je bil kaplan Gabrovšek 
v gnili in korumpirani stari Ju-
goslaviji za tajnika pri SLS in 
GZZ, je imel odgovorno službo, 
toda prikrival je razne ponever-
be, ki so jih vršili razni dekani 
in župniki pri zadružnih poso-
jilnicah. To je vršil iz razloga, 
da je ščitil pred sramoto duhov-
nike, ki niso spoštovali osme 
božje zapovedi. Božje zapovedi 
na j veljajo le za pobožne kmete, 
d očim niso potrebne onim na 
vrhu! 

Ta kaplan danes splet kari 
med našimi naseljenci v te j de-
želi, in sicer v božjem ime-
n u . . . Dobro bi bilo, da bi se spo-
korll svojih grehov, naš narod 
pa na j pusti pri miru, kajti lah-
ko prav dobro izhaja brez njega; 

Kako pa kaj s katoliškim li-
stom A. D.? Ali je že kdaj ta 
list pisal točno in resnično? Ali 
morda tedaj, ko je bil njen u-
rednik direktor pri propadli 
North American banki? Ali ta 
krat, ko so naši katoliški stebri 
ociganili naše ljudstvo za sto in 
sto tisočere dolarjev? Ali mo 
goče tedaj, ko so trdili, da j e 
banka trdna kot skala sv. Petra? 
Ali morda tedaj, ko je dr. Seli 
škar kot likvidator upravljal 
posestva, pobiral najemnino in 
popravljal potrebne stvari pri 
hišah? - Ali je A. D. točno poro-
čala tedaj, ko je dobro znani 
rovtarski fajmošter po navodilu 
Seliškarja stavil predlog za na 
bavo delnic za vsoto $500,000, 
kar j e bilo protizakonito? Del-
nice so padle in izguba je zna-
šala $260,000, denar naših žulje 
vih rok. Seveda, ko jih je sod-
nija poklicala na odgovor, je 
rovtarski župnik trdil, da nima; 

denarja za kri t je izgube, vendar 
pa so vseeno nekaj izvlekli iz 
njega in menda je plačal $1000. 

A. D., ki neprestano bruha ! 

žveplo in ogenj proti naprednja-
kom, ima toliko grehov nad se-
boj, da se jih ne bo m igla nik-
dar očistiti. Laži, ki jih omenje-
ni list prinaša o novi Jugoslaviji 
in vladi, so dokaz, da se ne bo 
nikoli poboljšal. Jugoslavija i-
ma danes brlljantne državnike, 
take kot jih ni še nikoli imela. 
Da so komunisti, pravijo. Če-
tudi so, glavno je, da delajo za 
pravično stvar, za narod, torej 
so veliko boljši kot pa zajedal-
ci, ki bi radi zasužnili in uničili 
narod. Kdo vam verjame, da 
branite pred komunizmom cer-
kev, vero in Boga? Nihče dru-
gi kot vrabci na strehi. V res-
nici bo komunizem očistil cer-
kev, da bo služila vernikom, ne 
pa zajedalcem! 

Ameriški Slovenci naj poka-
žejo Gabrovšku in A. 'D. hrbet 
in na j ra je poslušajo napredne 
in poštene slovenske voditelje. 

John Filipič. 

TUDI KANADSKEGA 
RUDARJA JE PODŽGAL 
BARBIČEV DOPIS 

Creighton Mine. Oni„ Kanada. 
—Z Barbičevo kritiko jugoslo-
vanske mladine se ne strinjam. 
Nisem noben šolan človek in ne 
posebno vešč v sestavljanju do 
piaov, kajti garam že 24 let pod 
zemljo v raznih rovih in krajih. 
Vendar pa želim povedati svoje 
mnenje glede tistega Barbičeve-
ga dopisa, ki je bil priobčen v 
Prosveti z dne 6. januarja. 

Tista preprosta ženska, s ka-
tero j e imel on pogovor, je go-
tovo nasedla propagandi belo-
gardistov. In kar diši po domo-
branstvu, pride prav temu roja-
ku. Naj bi že prenehal proda-
jati svojo "izobrazbo" v delav-
skem časopisu! 

Barbič se spodtika v jugoslo-
vansko mladino zato, ker dopri-
na*a svoj delež rszbiti in požgo-

(Dalje na *. strani) , * 

Časovni* komentarji 
Milan Mtfdvešak 

Cene |>adajo . . . 

V vojnem času so cene rasti« 
z vsskim dnevom, po odpravi u-
rada za kontrolo cen pa so kot 
curek brizgnile navzgor — za 25 
odstotkov, 50, 100 in več. Plač« 
so se zvišale (mnogim ne!), torej 
na j s e zvišajo tudi cene in mirna 
Bosna! Seveda, če bi cene J 
plače vzporedno lezle navzgor 
ali pa letele, bi se medsebojno 
.uravnovešale in kupna moč kon-
sumenta bi -bila ista, toda že sta-
ra povest je, da cene bezljajc 
mezde pa capljajo. 

Prav tako je že stara povest, 
da prodocent, kapitalist, komij 
slišno šepeta; k a d Ar podraži ce-
ne svojim proizvodom za 25%, 
50 aH 100, če pa jih zniža z« 
5% ali pa 10%, pa kriči kot je 
sihar, da ga ves svet sliši. Pred 
nekaj tedni je Fordova družba z 
vso fanfaro naznanila, da je zni-
žala cene avtomobilom od $15 do 
$50, povedala pa ni, d i so "Ford-
ki" še vedno okrog 50% dražji 
kot 1. 1941. Pa ne samo to, avto-
mobila ne dobiš, če posredovalci 
ne podmažeš s čedno vsoto, ki 
mora navadrtd presegati stotak. 

Pisanje ni delo . . . 
Te besede so morda dvoumni, 

toda-vsaj so samo besede, bese-
de pa niso konj, kot pravimo. Če 
si težak in koplješ s krampom, 
si upravičen, da te pošteno pla-
čajo. Če si mehanik in poprav-
ljaš avtomobile- ali kakšne dru-
ge stroje, zaslužiš, da te pošteno 
plačajo, saj delaš težko in precej 
let si se moral učiti, da si postal 
vešč syoje. oblati. Če si tiskar ia 
skupaj zlagaš ali pa tiskaš časo-
pis, tudi zaslužiš, da te pošteno 
plačajo. Če riješ, koplješ in se 
znojiš pod zemljo, tudi pošteno 
zaslužiš svoje cente. 

Pravilno, vsak poklic je spo-
štovanje vreden, vsakdo, od po-
metača ali pomivalca posode (jat 
sem bil že oboje in še marsikaj 
drugega) pa do eksekutivnegi 
uradnika, n a j bo primerno pla-
čan za svoje delo. 

Kaj pa tisti "škrici"', ki pišejo 
naše časopise? Pisanje, prijatelj, 
to ni delo, to, to, to je le pisanje! 
Sediš pri pisalnem strojčku m 
tik, tik, tik -r- pa gre. Saj znaš 
tudi ti pisati, prijatelj, pa nia 
trgal dosti hlač po šolskih klo-
peh. Seveda znaš, saj pišeš do-
pise, ki so prav tako priobceni* 
časopisu kot si jih napisal — bo 
vejice tako . . . Seve, če pa ni 
prav tako napisano, potem pa je 
pokvaril urednik 

Tako je s to stvarjo. Besedi 
ni konj, pisanje pa ni delo 
Vrhovni aodnik o aovjetskes 

sodnem pravu 

Poznani sodnik zveznega vr-
hovnega sodišča Robert Jacksrt 
je dejal, da Rusija ni kakšna pro-
strana anarhija, kot mislijo mno-
gi Američani, ampak ima tab 
izpopolnjeno in dozorelo civilno 
in kriminalno pravo kot jo m* 
mo mi. "Sovje tski zakoni imi)° 
tako globoko korenine v zg 
vini kot naši. Rusko zakonodaj 
ništvo bazira na najnaprednej-
ših zakonikih kontinentalne v 
vrope." 

Tako je dejal eden najpozni-

nejših ameriških juristov o * 
vjetskih zakonih, na drug» str* 
pa sovražniki Sovjetske un.jene 
prestano slikajo, čei, da tam Po-
bijajo ljudi kot muhe. Kihn* 
policija te zgrabi, postavi ob 
— pok! in t e ni več! 

T. Mann o kemnniznio is 
nadfašismu 

Thomas Mann, sloviti n r ^ 
pisatelj, je dejal, da tisti, k iJ j 
sistira, da ni nobene ra/likt rr» 
komunizmom in nacifav /m _ 
se sicer lahko šteje za dobre? 
demokrata, v resnici ps #» ^ 
govo stališče naredi za fašista 

Mannove besede imajo P ^ ' 
teže. Mnogi "čisti" demok£ 
so se rsdi sovrsštva do 
ma r našli v objemu z n s j ^ 
mi nszsdnjski in mnogi 
nscifsiisti. 

Pre r re t i so d n e « V 
no In 
čitala vssk 
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(Odlomek iz nove knjige Ilje 
Erenburga "V Ameriki ", katert) 
je spisal po svojem povratku iz 

Združenih držav) 
Povprečni Američan bere 

vsak dan v listih, da hočejo 
druge države škodovat* Združen 
nim državam ameriškim. liZo-
pet so nas izigrali" — vzdihne 
farmer, blagajnik ali lekarnar. 
Zelo pa se začuti, če mu povešf, 
da je zgradila Amerika vojaška 
oporišča v raznih delih sveta. 
Čudi se, zakaj sede Rusi v Bu-
dimpešti, zdi pa se mu povsem 
naravno, da Američani "sede" v 
Frankfurtu, Neaplju, Okinavi„ 
Tokiu, Seulu, Manili, Šanghaju, 
na Islandiji in na Azorskih oto-
kih. Povprečni Američan je 
prespal rojstvo ameriškega im* 
perializma in iz navade pravi! 
"Ničesar ne potrebujemo razen 
miru v Združenih državah ame-
riških." 

Američani mnogokrat govore 
o "železni zavesi", s katero se je 
baje Sovjetska zveza zaprla 
pred ostalim svetom. Priznati 
moram, da železna zavesa zares 
obstoja in ovira povprečnega 
Američana, da bi videl to, kar 
se dogaja v Sovjetski zvezi. To-
da ta zavesa se izdeluje v Ame-
riki — v uredništvih listov, v 
radijskih postajah in po pisar-
nah filmskih podjetij. Mnogi a-
meriški listi s pomočjo svojih 
dopisnikov vsak dan varajo 
bralce. Kako more povprečni 
Američan ugotoviti, ali je točna 
časopisna vest o Madžarski ali 
Bolgariji? Saj niti ne ve, kaj so 
te države. 

Ko so me ameriški prijatelji 
vprašali, kaj bi bilo treba storiti 
za zboljšanje naših odnosov, 
sem odgovoril: "Določiti je tre-
ba mero." Čitatelj naj nikar ne 
misli, da predlagam Američa-
nom uvedbo metrskega sistema. 
Ne želim se vmešavati v njihove 
stvari. Če imajo rajši svojo me-
ro ali če jim je všeč, da voda 
zmrzne tudi tedaj, ko kaže to-
plomer 32 stopinj, je to njihova 
stvar. Toda pri ocenjevanju po-
stopka je potrebna mera. A v 
Ameriki sem prepogosto videl 
dve meri: eno za vrle Anglosa-
se, drugo pa za nepoštene "rde-
če". Kadar Američani imenuje-
jo Islandijo svoje prirodno opo-
rišče, tedaj je to "jamstvo var-
nosti vsega sveta". Če pa So-
vjetska zveza ne želi, da bi nje-
ne sosedne države postale opo-
rišča za nov napad na Rusijo, — 
potem je to "rdeči imperiali-
zem". Kadar so v Ameriki za-
posleni z izdelavo atomskih 
bomb — je to nedolžna igra, 
neka vrsta nogometa, če pa rde-
če-armejci igrajo nogomet v 
bližini Moskve, je to "priprava 
za osvajanje sveta". 

Neki veliki industrijec, ogor-
čen nasprotnik Sovjetske zveze, 
mi je odkrito dejal: "Ne pri-
pravljamo se na vojevanje, toda 
govorimo o vojni. Nas ne ogra-
ža zunanja politika Sovjetske 
zveze, pač pa njena bodočnost. 
Iz razlogov naše notranje poli-
tike ne moremo dopustiti, da vi 
preveč povečate svoj življenjski 
standard." Ljudje, ki vodijo 
protisovjetsko gonjo, se ne bore 
proti sovjetskim tankom, mar-
več proti sovjetskim loncem. O-
ni ne žele ustaviti sovjetskih di-
vizij, pač pa razvoj ameriških 
delavcev. V tem je pojasnilo 
lažnivih in zlonamernih govo-
ric o "tretji svetovni vojni", 

a 

Ogromne vsote so bile potro-
šene v Ameriki v upanju, da se 
bo izdajalec Mihajlovič rešil ob-
sodbe. Prošnjo za njegovo po-
milostitev so podpisali novinar-
ji, ki so zagotavljali, da so "anti-
fašisti". Z velikimi častmi je 
bil sprejet predstavnik poljskih 
razbijačev "general Bor". V li-
stih lahko najdeš pohvale Schu-
schniggu, posmrtne poklone 
Mussoliniju, ode generalu Fran-
cu. Voditeljem ameriških tru-
stov ni prav nič za četnike, ia-
langiste in šlahčiče, toda proti 
svojemu narodu so priprsvljeni 
mobilizirati tudi utvare. 

Sedaj je reakcija prešla v na-
pad. Bil sem v Ameriki v dobi 
veličastnih stavk, ki so vznemi-
rile vso državo. Stavkali so 
rudarji in železničarji. Reskci-
'»narji so hujskali farmarje pro-
ti delavcem. Leta 1®32 Je bila 
proglašena svoboda stavk. Le-
ta 1»46, so preplašen» reakcio-
narjl ukinili to svobodo Zmaga 
republikancev pri zednflh voli-
tvah uzakonja zmago reakcije. 

Vendar pa ne mislim, da bo 
zmaga zla trajna: Res je, da 
povprečni Američan nima poli-
tične zrelosti. Ko je vladk za 
njegovim hrbtom spremenila 
smer državnega vodstva, ni u-
garfil pravega vzroka. Naivno 
je mislil, da reakciOnarji nada-
ljujejb Rooseveltovó delo. On 
ne ipo2ina Evrope/' Za njega je 
svet ograjen z dvémk oceanoma. 
Povprečtti Američan je naiven. 
Smatra se za poboriiika demo' 
krafcije, za najbolj miroljubne-
ga in najbolj prosyetljenega, 
polfeg tega pa4 še za dobrega 
krištjana in moralista. Zdi se 
muj da postane v roki Američa-
na celo atomska bomba oljčna 
vejica. A vendar ima povpreč-
ni Ametičan zdraV smiset in do-
bro srce. On ni vedno dobro 
vzgojen. Zastrupljen je z rasni-
mi predsodki in spoštuje papir-
nati dolar, čeprav poshtša v cer-
kvi, kako velečastiti obsoja kult 
zlatega teleta. Morda je preveč 
zaverovan v samega sebe, toda 
ni niti zloben niti neumen. 

Oft ne želi vojne. Država je 
sedaj bogata, zlasti, če se pri-
merja s porušeno predvojno E-
vropo. Detroitske tovarne de-
lajo s polno paro, a vendar ne 
morejo izvršiti vseh naroČil. 
Ljudje < si naročajo • hladilnike, 
aparate za vsesavanje prahu in 
radioaparte.' Amerika ni pozna-
la vojnega požara in to, kar je 
za Evropca majhna nevšečnost, 
se zdi Američanu že veliko od-
rekanje. "Malo masla . . . na-
mestu bifteka zopet kokoš . . . 
vrste za nogavice . . . ni mogo-
če kupiti bele srajce, marveč 
samo barvaste . . ." Vrnili so se 
demöbHiziräjjci. Sedaj zahte-
vajo zoffct svoje mesto v življe-
nju. Romajo iz ene ameriške* 
države v drugo, menjajo krajé 
in poklice. Vsak trenutek se 
pojavljajo stavke. Cene skače*-
jo. Eni imajo preveč denarja,1 

drugi premalo. Trgovine, ki 
prodajajo luksuzne predmete/ 
so polne kupcev. Skromne tr-
govine so prazne. Lažje je pro¡-
dati par čevljev za 30 dolarjev, 
kakor za 3 dolarje. Amerika je 
podobna stanovanju, v katerega 
se je pravkar nekdo vselil, ali 
pa začetku šolskega leta. Svet 
z zadovoljstvom misli na jutriš-
nji dan. Včerajšnji je že davno 
pozabljen, a na pojutrišnji raje 
nihče ne misli.' 

Roosevelt je izrazil vse naj* 
boljše, kar je bilo v srcih mili-
jonov povprečnih Američanov, 
njihov moralizem, njihovo pri-
srčnost in voljo za mir. ttoose« 
velt je HI velik državnik in nje-
gova osebnost* je odgovarjala1 

prostoru Amerike. Ko je izgi-
nil, je povprečni Američan u-
pravičeno občutil, da je izgub-
ljen. Zaživeli so majhni politi-
kanti. Listi so objavili članke o 
"tretji svetovni vojni". Povpreč-
ni Američan se ne počuti več 
dobro. Nezadovoljen zaradi-
zmedenosti demokratov glasuje 
za republikance, čeprav je gra-
jal demokrate prav zaradi tega, 
ker so bili podobni republikan-
cem. Ponavljam: v politiki Je 
povprečen Američan otrok, a it~ 
bira mu je omejena . . Toda na-
pačno je misliti, da povprečni 
Američan ni sposoben misliti in 
občutiti. So meje njegovega 
zaupanja. On lahko glasuje za 
vešče demagoge, ki kriče o "pre-
ventivni vojni", da bi ga zaradi 
česar koli prisilili na vojno, to 
je težje . . . 

Okrog Roosevelta niso bili sa-
mo pošteni ljudje, marveč tudi 
pametni in sposobni, da ocenijo 
tok zgodovine. Z zakulisnimi 
spletkami so trusti onemogočili 
tem ljudem, da upravljajo drža-
vo. Dolgo sem se razgovarjal z 
bivšim podpredsednikom amerl-
ških Združenih držav Henry-
jem Wallacem. To je dober a-
meriški farmer, delaven in ple-
menit. V prostem času se bsvl 
z vrtnsrstvom. Mnogo je poto-
vsl, zns špansko in rs zu me ru-
sko ter je zelo rszgledsn človek 
Protiaovjetska gonja je zanj ne-
moralna in neumna On razu-
me koristi povpreénege Amerl-
čana. In Henry Wallace ni ssm. 
Obdajajo ga Rooseveltovi prija-
telji In borci, kakor so bivši po-
slsnik Dsvies, senstor Pepper in 
drugi 

Mitinge, ne keterih nastope-
Jo nspredni politiki, obiskuje 
panogo tisoč Američanov De-
lavci se zečenjsjo brigstl za 
svoje zgodovinako poslanstvo 
Sindikati, ki Jib vodijo napred-

ni elementi, se krepe. Doba de-
magogov in pustolovcev se bli-
ža koncu. Amerika se dviga — 
ne govorim o nebotičnikih, mar-
več o ljudski zavesti. Iz leta v 
leto je več in več ljudi, ki se 
megleno imehujejo "napredne". 
Zahtevajo človečanske pravice 
za črnce ter se posmehujejo 
predsodkom, licemernosti in o-
mejenosti. Obsojajo podpiranje 
Franca, žele izkoreniti fašizem 
v Nemčiji in izven nje in se 
strastno zanimajo za kulturo so-
vjetskega naroda. Seveda so ti 
ljudje danes še v manjšini, toda 
ta manjšina se bori, misli in za-
hteva pravico.—Po Slov. Poroč. 

1 2 . 

naselbin 
(Nadaljevanje z 2. strani) 

ni domovini. Ali ni bolj častno 
delati za domovino kot pa z o-
rožjem v rokah napadati mimo 
idoW ljudi in od njth izsiljevati 
denar? Čestokrat slišimo in čiJ 

tamo, kako mora ta ali oni mla-
di ameriški ropar plačati z živ-
ljdrfjerA'na električnem stolu za 
umor in rop. Ali ne bi bila za 
take-paglavce boljša šola kramp 
in lopata kot pa samokres? 

Torej, kadar se bo B. zopet 
oglasil s kakšnim dopisom, naj 
mfeto sfervlra iz domače kuhinje. 
Jugoslovanske sodnike pa bo 
morda lahko prebavil, če pa ne, 
eVo*ga recepta: Kupi V4 funta 
marmelade, dodšj dva "štam-
perla" tičjega mleka in 1 dg 
žabje volne. Dobro pregnetl in 
napravi piluie, katere suši 24 ur 
na soricu, nakar So dobre proti 
težki prebavljivosti. Upam, da 
ti bo odleglo do prihodnjič. 

Louis Debelak. 

POPRAVEK 
Duluth. Minn. —- V mojem do-

pisu z dne 27. januarja sem po-
ročal o smrti M. Judniča, a po-
motoma je tiskano ime Jakše. 
Torej glasiti bi se moralo, da je 
drte 5. januarja umrl na "kranj-
skem hribčku" v.San Franciscu 
Martin Judnič ne Jakše. 

Matija Pogorele. 

Kako posluje 

črna borza 
BUDAPEŠTA.— ONA— Lojos 

Lodri je zlatar v Budapešti, ki 
je bil te dni obsojen na 18 me-
secev ječe in denarno globo 
3,000 forintov. Njegova jjovest 
je zanimiva in značilna za posle, 
ki se odvijajo na dandanašnjih 
črnih borzah v Evropi. 

Lodri je začel svoje "delova-
nje" z izvozom zlatih predmetov 
In srebrnine iz BudapeŠte na 
Dunaj-^-kar Je seveda prepove-
dano. Prvi posel mu je prinesel 
svotO 100,000 šilingov, od česar 
je bil precejšen del "čistega". 

Od te svote je izdal 70,000 ši-
lingov za nakup avtomobila, s 
katerim se je vrnil v Budapešto, 
kjer je voz prodal, toda ne za 
madžarski denar, temveč za do-
bre ameriške dolarje. Te je br-
zo odnesel nszsj na Dunaj, kjer 
jih je z lahkoto prodal za 120, 
000 šilingov. A kaj bi s šilingi? 
Kupil sa je zopet nov avtomobil 
—pa hajdi nazaj v Budapešto,' 
kjer je toliko kupcev za avtomo-
bile! 

Res je voz zamenjal v Buda-
pešti za zlato—a z zlatom je zo-
pet kupil dolarje, ki so se bili 

Pravica v novi Ju-

goslaviji ni slepa 
MURSKA SOSOTA.—Pred o-

krajnim ljudskim sofoišdem v 
Murskt Soboti j« bila te dni raz-, 
prava, ki znova dokazuje, da v 
naši. ljudski državi naša ljudska 
sodišča ne sodijo več samo pO 
mrtvih črkah paragrafov, mar^ 
več1 tako, kakor narekuje resnica 
in pravica. Dokazuje pa tudi', 
da se pravica ne reže samo pe-
tičnim mogotcem, marveč da so 
pred ljudskimi zakoni vsi držav-
ljani enakopravni. 

Na zatožni klOpi se je znašel 
premožen posestnik ter lastnik 
mlatilnice in perne žage v Fo-
kovcih Vereš Ludvik skupno s 
svojim advokatom Vladibojem 
Kapusom iz Maribora. VereŠ 
nekoč ni bil premožen. Za de-
nar mu je predla zelo trda. 
žrtvovala pa se je njegova že-
na, ki je odšla v Ameriko, kjer 
si je po večletnem napornem 
delu's pridnostjo in s pritrgava* 
njem od ust priitedila 7000 doi 
larje*. Ves ta1 denar je izročila 
svoj emu možu. Prodala je tudi 
svoje podedovano posest vere v 
Kančevcih in tudi ta izkupiček 
do zadnje pare izročila svojemu 
možu. S teiti denarjem si je 
Vereš kupil mlatilnico, postavil 
parno žago in si zgradil lepo hi-
šo. Vse to pa Je dal vknjižiti 
na svoje ime, tako da žena sploh 
ni imela nobene pravice. Še 
več, svojo pridno ženo, ki mu 
je z žulji svojih rok pripomogla 
dO lepe-ga premoženja, je začel 
pretepati in povsod zapostavlja-
ti. K hiši je vodil razne druge 
ženske, katerim je dopuščal, da 
so njegovo ženo poniževale in 
celo pretepale. Žena je bila pri 
hiši slabša od dekle. Pred njo 
je zaklepal hrano in sploh vse. 

Po 20 letih zakona, polnega 
poniževanj in krivic, žena tega 
ni mogla več prenašati. Zahte 
vala je od moža, da ji izroči 
njeno polovico skupnega imetja. 
Šele tedaj je izvedela, da sploh 
ni vknjižena kot solastnica. Za 
radi tega je vložila pred okraj-
nim ljudskim sodiščem v Murski 
Soboti tožbo za vknjižbo lastnin-
ske pravice do ene polovice. So 
dišče je tožbi ugodilo in tako je 
Vereševa zavarovala vsaj svojo 
lastninsko pravico. 

Možu pa to seveda ni šlo v' 
račun. Hotel je svojo ženo na 
vsak način izpodriniti ter je vlo-
žil priziv na okrožno sodišče v 
Mariboru. Za svojega zagovor-
nika si je najel mariborskega 
odvetnika Vladiboja Kapusa. 
Zavedajoč se, da dela svoji ženi 
krivico in da njena pravična 
stvar mora zmagati ¿udi pred 
okrožnim ljudskim sodiščem, jo 
je skušal na drug način pripra-
viti do tega, da bi se odrekla 
svoji prsvici. Nekega lepega 
dne se je pojavil v Murski So-
boti odvetnik Kapus in telefo-
nično sporočil Verešu, nsj pride' 
takoj s svojo ženo k njemu v 
Mursko Soboto. Ko ste se zs 
konca oglaslls pri njem v hotelu 
"Centrsl", je imel odvetnik Ka-
pus že sestsvljeno poravnalno 

tako dobrO obnesli. A potem se-
veds zopet nszaj na Dunaj, in 
zopet nov avtomobil. Za tega 
je v Budapešti dobil že 1,200 
dolarjev . . . Ako ga ne bi bila 
ujela roka pravice, ni izmeriti, 
kam bi bil ta nadarjeni jxipot 
nik zlezel s svojimi avtomobili 
in dolarji. 

pogodbo in skupno z Ludvikom 
Verešem sta nesrečno in v prav-
nih zadevah neizkušeno ženo 
prevarala, da je pog<xibo podpi-
sala, ne da bi vedela, kaj pod-
pisuje. Po tej pogodbi bi se Ve-
reševa odpovedala svoji polovici 
skupnega premoženja na korist 
svojega moža ter priznala, da je 
njen mož Ludvik Vereš neomt 
jen gospodar vsega premoženja. 
Obenem bi se po tej pogodbi 
zavezala, da mu bo gospodinjila 
vse do svoje smrti. 

Šele čez nekaj dni se je zave-
dela, kaj je napravila. Vsa zbe-
gana se je zglasila na okrajnem 
ljudskem sodišču v Murski So-
boti in prosila za pomoč, Ljud-
sko sodišče je takoj ukrenilo vse 
potrebno, da se tej, od lastnega 
moža ogoljufani ženi izkaie pra 
Viča. 

Na- razpravi je bilo zasluženo 
ožigosano tudi početje Vereše-
vega pravnega zastopnika od-
vetnika Kapusa, ki je skušal po 
starem advokatskem načinu z 
zavijanjem paragrafov krojiti 
pravico. Ko mu je sodnik pred 
očil njegovo UeljUdsko postopa-
nje, se je izgovarjal, češ da je 
pač vsak človek zmotljiv in da 
so v njegovi poravnalni pogod-
bi inkrimlhirani odstavki pač 
"lapsus". 

Oba obdolženca je sodišče spo-
znalo za kriva in je obsodilo 
Ludvika Vereša na eno leto od-
vzema svobode s prisilnim de-
lom, odvetnika Vladiboja Kapu-
sa pa na 6 mesecev odvzema 
svobode in na plačilo stroškov. 
Sodba je vzbudila v vsej javno-
sti veliko odobravanje. V jda-
našnjih časih ne morejo namreč 
več obveljati prevare, kakršno 
je napravil VereŠ, ki svoji ženi 
ne samo ne priznava nobenih 
pravic in je ne spoštuje, maiveč 
ji jemlje s prevaro še tisto, kar 
je njeno. Se bolj čudno pa je, 
da se najdejo še odvetniki, ki 
tako početje podpirajo in zago 
varjajo. Takih protlljudskih od-
vetnikov ne potrebujemo. V 
stari Jugoslaviji bi bila Vereš 
in njegov zastopnik s tskiml ad-
vokatskimi "knifi" zmagala, v 
novi Jugoslaviji pa pravica ni-
ma več zvezanih oči. T. A. 

Čehi, Poljaki in 

Nemčija 
LONDON.—ONA—Iz zaneslji-

ljivlh diplomatičnlh virov pri-
haja vest, da sta Poljska in Ce 
hoslovaška zavzeli v pogledu 
nemške mirovne pogodbe popo! 
noma enako stališče. 

Varšava in Praga sta našli, da 
se njuno naziranje v večini točk 
popolnoma krije. Obe vladi sta 
soglasni, da je pred vsem po-
trebno doseči to, da Nemčija ne 
bo mogla nikdar več postati vo 
jaška sils. Drugič sts obe vladi 
prepričani, da ne velja zaupati 
Nemcem tako dolgo, dokler ne 
bodo vse organizacije, na kate 
rih Je slonela sila nacizma, po-
polnoma razpršene. Tretjič sta 
obe deželi prepričani, da mora 
potekati vzhodna nemška meja 
ob rekah Odre in Nise (Nitju), 
četrtič, poljske in ČehoslovuŠka 
vlada bosts zahtevali, ds morajo 
ostati nemikl gospodarski viri, 
ki so bili ogrodje nemške voja 
ške sile. pod trsjno zavezniško 
kontrolo. 

AH ste narejeni na dnevnik 
Proeveto"? Podpira I le avoj listi 
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TUJEJEZICNI TISK V AMERIKI 
• Večina Američanov bi smatrala nepotrebnim obrambo patriotiz-
ma tujejczlčnegu časopisja v tej deželi ali priznavanje važnosti 
istega v ameriškem življenju v splošnem in za Američane tuje-
ga izvora Še posebej. Navzlic temu je tujejezično časopisje po-
gosto predmet napadov zgolj zato, ker gotovi elementi v tej deželi 
gledajo na to časopisje kot po-

1924 n» italijanaki fašietl mnertM GUeeme MaltenttJe. vodilnega eocteliete. pred katerim se le 
Muaaoiiei. Pe 21 letik pe ee nserefe morilci tegoverjall pred aedtšfcem v Rimu. Na sliki le 
Matteetijeve morilce v sadnjl vrati. 

tencijalno ali docela neameriško. 
V letu 1942 — v morečlh dneh 

vojne — se je kar reflfrio tehtalo 
vprašanje zatretja ali licdieira-
nja tega dela ameriškega tisku. 
Te namere so vzbudile mnogo 
kontroverze, kaketr vsako drugo 
ogrožanje svobode tiska v tej 
deželi. V pihinu naslovljenem 
na list New Ydrk Time«, je iz-
rekel svoje mnenje o tem Lewis 
Read, gl. predsednik ozir. di-
rektor Common Councila for 
American Unity, ko je zapisul: 
"Neverjetno je in porazno obe-
nem, da predstavniki Amerike 
ter administracije, ki je stala ta-
ko trdno sa enake pravice vseh, 
tudi samo sugentirajo tako za-
postavljalno proceduro . . . To 
ne pomeni, da naj križem rok 
gledamo na pojave nelojalnosti 
ali zarote, pomeni pa, da morajo 
biti tudi tujerodni deležni iste-
ga upoštevanja kot vsi ostali A-
meričanl . . . to pomeni, da su 
njih državljanski papirji iste 
veljave . . . da ie njihov tisk u-
pravičen do uživanja istih pra-
vic kot ostali ameriški tlak." 

"Dovzetnost občutia" do mož-
nosti "tujih" vplivov — neizo-
gibnft v času vojne — se očiyid* 
no oprime ameriškega človeka 
tudi v dobi tik po vojni, Spo-
minjamo se, da je zajel po prvi 
svetovni vojni deželo val mrž-
nje proti tujerodcem ozir. proti 
"tujim" vplivom in občutkom, 
katere zgodovinarji aedaj ozns-
čujejo za histerijo. Po tej zad-
nji vojni ne opazimo tega v to-
liki meri, razen morda ponekod 
lokalno. Vendar pa je nekaj v 
tem povojnem ozračju, kar za-
ostruje bojazen in občutja onih, 
ki jim to, kar jim je neznano 
sumljivo (in "neznano" jim je 
v takem položaju vse, kar ni 
"anglosaško"). Iz tega Izvira tu-
di nedavni predlog za kontrolo 
tujejeelčnega časopisja. Ta pred-
log Je v poročilu kongresnega 
odbora za neameriške aktivno-
sti. Večji del jjoročila se bavl * 
drugimi zadevami. Na eni toč-
ki pa, katera ae nanaša na tuje 
jezično časopisje, Je predlagano, 
ds se uvede zakon, ki bi odvzel 
tujejezičnemu časopisju in pu 
bllkacljsm pravico uporabe po-
šte drugega ruzreda (second 
class mail), razen ako je grudi 
vn v tskih neangleških listih in 
pubtlksrijsh prevedeno ns an 
gleško stolpec zs stulpcerft. Za 
ts nenavadni predlOg nI podan 
noben vzrok. 

Ta novi predlog diskriminaci-
je napram tujejezičnemu časo-
pisju je marsikoga osupnil in 
poseono Izdajatelje in čitatelje 
tujejezičnega časopisja. Vendar 
je vsem nekoliko odleglo, ko Je 
kongresnlk Thomas Ptirnell (re-
publikanec iz* New Jerseyja), 
novi načelnik imenovanega od-
bora, glasoval proti predlogu. 
Izrazil je bojazen, da bi spre-
jetje takega predloga ogrožalo 
svobodo tlaka. 

Dejstvo je, da je tujejezični 
tlak v prav toliki meri odraz 
Amerike in njenega življenja, 
kakor časopisje tisksno v angle-
škem jeziku. Obenem ps to ča-
sopisje služi potrebam, katerim 
angleško časopisje ne more za-
dostiti med ljudmi tu)ega izvo-
ra, Listi, tiskuni v jezikih raz-
nih dežel, Iz katerih prihajajo 
našiMujerodrii prebivalci, prina-
šajo tem Američanom vesti o 
njih verskem, društvenem, ao 
clslnem In kulturnem delovsnju, 
udejstvovsnju in zanimanju 
Pomagajo jim tudi razumevati 
ameriško življenje v splošnem, 
navajajo jih k razumevanju od-
govornosti, ki Jim pripada kot 
ameriškim državljanom. Isto-
časno pa prinaša svojim čitste-
Ijem tujejezično čssnplsje vesti 
o sts rem krsju, vesti, kskršnih 
bi ti naši Američani zaman iska-
li v angleško tiskanem časopis-

Vsi oni, ki površno In na«l" 
izrek s Jo sodbo o tem čaaoptaju, 
bi moral» porneti ozadje in zgo-
dovino tu Je jezičnega /aaoptsjs 
Si aru in častna zgodovina je to 
Prvi čssopla te vrste v tej de-
želi je bil tlsksn v nemščini v 
letu I7M, samo M let pi tem, ko 
je prftel Izhajati prvi angleški 
list v tej deželi, ki s« je tiskal v 
Bostonu. Kmalu po ameriški 
revoluciji Je Izhajalo 35 nem-
ških listov samo v državi Penn-

sylvaniji in francoski listi so te-
daj tudi že pričeli izhajati v več 
krajih. Postopnjeno priseljeni-
štvo tik pred izbruhom civilne 
vojne je dalo priliko ustanovitvi 
prvih ameriških listov v itali-
janščini, v danskem, norveškem, 
španskem, švedskem in polj-
skem jeziku. Ko je Amerika 
kupila od Rusov Alasko, je do-
bilo mesto San Francisco ruski 
tisk. Še'pred koncem prošlega 
stoletja ao bili v deželi'tiskani 
Usti v arabskem, srmenskem, 
češkem, hrvatskem, slovenskem, 
holandakem, finskem, madžar-
skem, litvinskenv, srbskem, slo-
vaškem, ukrajinskem, židov-
skem in v drugih tujih jezikih. 

Leta 1917 Jo tujejezično časo-
pisje doseglo svoj višek v tej 
deželi, kajti tedaj se je tiskalo 
vsega skupaj okrog 1350 listov 
in publikacij v raznih tujih je-
zikih, ki so jih govorili ameriški 
priseljenci iz vseh krajev sveta. 
Ko je bla uvedena kvota, se je 
mislilo, da bo tujejezično časo-
pisje naglo nazadovalo ln izgini-
lo, toda v nasprotju z napovedi 
nekuterih angleških listov,,so se 
tj časopisi izkazali vttrajnl in 
leta 194(1 smo imeli v tej deželi 
še vedno 1010 tujejezičnlh U. 
slov in drugih publikacij, tiska-
nih v 39 različnih Jezikih. Od 
teh Je 95 dnevnikov, 4;i0 pol-
tednikov in tednikov in 468 re-
vij in mesečnikov ter glasi), ki 
izhajajo enkrat ali dvakrat na 
mesec. Common Council nima 
natančnih poročil glede cirkula-
cije tujezičnega tiaka, vendar Je 
po številkah pri rokah razvidno, 
da ima 84 dnevnikov, 235 tedni-
kov in poltednikov ter 4« drugih 
publikacij več kot 5,004,000 'cir-
kulacije. Po konservativni o-
ceni bi se moglo reči, ds Jt ce-
lotns cirkulacija tujejezičnega 
časopisja v tej deželi blisu se-
dem milijonov. 

Ker so te publlksctje in listi 
ameriški, Je haraVno, da poma-
gajo odgojevati in vzgajati do-
bre Američane, saj tvorijo most, 
ki jih veže z bodočnostjo ln se-
danjostjo tukaj ter deloma a 
preteklostjo, ki je del njlh mla-
dostnih spominov in njthovegs 
pravega narodnostnega in kul-
turnega ozadja. —FL1S. 

Poljaki inSlezija 
Bratislava—ONA- Poljski v 

spodnji Šleziji delajo ogromne 
napore — posebno redi predlto-
ječlb mednarodnih konferenc sa 
mir z Nemčijo — da bi čtmf preje 
poselili prej nemške predele 
dežele in spravili industrijo In 
poljedelstvo v obrst. 

G. Piakow*ki, administrativni 
načelnik tega predele, je dejal 
vsšemu poročevslcu, da je naj-
večji in nsjvstnejši problem na-
bsvljsnje potrebnega msterija-
Is, kreditov in delovnih sil. 

Čim prej bo Poljakom uspelo, 
ds na novem ozemlju osigurajo 
te tri ncvOTiodno potrebne ele-
mente uspeha, tem hitreje ae bo-
do počutili varne v zavesti, da 
so ustvarili svoj "novi zahod'1, 
ki jim je bil začasno* dodeljen 
v Potadsmu. Vsi sloji In vsi kro-
gi Poljake se strinjajo v tem, da 
je trebe obdržst! to deželo, ka-
tero so zdaj imeli v rokah skoro 
dve leti. 

Zde j Je v deželi 1,300,000 Po-
Ijskov, ki so večtnoms prišli sem 
iz predelov vzhodne Poljsko, ki 
je pripadlu Ituslji. Kadsrkoll 
govore o zahodni meji Poljsko, 
je čuti Iz njihovih glasov skoro 
brezkončno akrb in odločnost. 

"Prizadevsmo si, da spravimo 
industrijo v obrst čim prej mo-
goče," je dejal načelnik admini-
stracije. "Le pomanjkanje Izur-
jenih strokovnjakov nee ovir«. 
I * 200,000 Nemcev smo pustili 
tu, toda čim nam bodo poljski 
strokovnjaki na raspolago, bodo 
morali vsi oditi. Prostora Ima-
mo dovolj še za cel milijon Po-
ljakov katere pričakujemo delo-
ma Iz Rusije, deloma pa Is osred* 
nje Poljske In is beguneMh ta-
borišč v Nemčiji In drugje." 

Vasi In mesteca se že polnijo 
s poljskimi nsseljonci, čeravno 
je podeželje ostalo zadnji dve le-
ti neobdelano. 
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Call Mr. Withington 
VIRGINIA 2SOO 

Continental Can Co, 
3701 g. Ashland Avenue 

P R O S V I T A 

Gospodična 
IVAN CANKAR 

bilo toliko globoke, nad vso mislijo in nad vsem 
čustvom gospodujoče, upanja in strahu polne 
lujbezni, da sem vztrepetal; zakaj samo iz srca, 
ki je okusilo trpl jenje in ki ga je groza prihod-
njih dni, vzraste tolika ljubezen. 

"Ni še našel dela!" je pripovedovala. "Vče-
ra j je šel, pa se še ni vrnil; nocoj, mislim, da 
se vrne." 

Govorila je počasi in je gledala v tla. 
"Na Nemško pojdeva morda . . . ampak zdaj 

še ne moreva . . . Teta mu je umrla . . . pa je 
morda dvajset goldinarjev, ali pa še več . . . 
Vprašal je, pa še niso nič vedeli . . . ampak 
kmalu, morda že jutri, ali vsaj ta teden . . 

Povesila je glavo in se je igrsla s predpas-
nikom; še bolj tenka in nežna, čisto detinska 
je bila njena roka. 

"Tudi jaz nisem imela dela . . . bolna sem 
bila . . . saj vidiš! . . . Šla sem včeraj, pa so 
rekli, da še nisem zdrava . . . jaz pa sem zdrava, 
glej!" 

Pogledal sem v stran, na posteljo, kjer je le-
žal otrok, in nisem mogel govoriti. 

"Ne vem, zakaj se včeraj nI vrnil . . . dolgo 
sem ga čakala v noč, luči pa nisem žgala . . . 
tudi nocoj bom čakala . . . " 

In se je nenadoma nasmehnila. 
"Glej, tam sem mu pripravila . . . kadar po-

pije požirek žganja, je ves drugačen; zasvetijo 
se mu oči in njegove besede so vesele . . . ta-
koj vidiva, da so duri vsepovsod nastežaj od-
prte . . . da je to samo zdaj tako žalostno in da 
bo nekoč čisto drugače . . . " 

Pogledala mi je v lica s tako velikimi, prose-
čimi očmi, da sem slišal njeno srce. 

"Reci še ti, da bo drugače! Četudi morda ne 
bo, samo reci, da bo drugače!" 

Molčal sem, in ko sta se srečala najina po-
gleda, sva se obadva ozrla v stran. 

M,In kaj navsezadnje, Tini?" sem jo vprašal. 
Iztegnila je roko, kakor v velikem strahu in 

je vzkliknila. 
"Zakaj si tako vprašal? Zakaj si tako vpra-

(Nadaljevanja) 

"Ali veš, zakaj . . . zakaj sem se tako hudo 
prestrašila, ko smo bili v krčmi; ne tistih 
pesti . . . Strah me je bilo, kakor ponoči, ko se 
vzbudim in sem sama in se mi zdi, da stoji ne-
kdo v kotu in gleda name . . . In kakor me je 
zdaj zmirom strah . . . zmirom! In še njemu 
ne maram povedati . . . žalosten bi bil . . . in 
nikomur ne . . . Ko sem bila otrok, sem se iz-
gubila in sem bila sama na cesti in groza me 
je bilo . . . Tako me je zdaj groza, ko ne vem 
zakaj . . . " 

Šla je; midva pa sva se spogledala in bilo 
nama je pusto. 

ALI GLEDATE ZA D O B B O 
PLAČO i n STABILNOST? 

Telefon kompanija ima sekal 
takih prilik 

Weekly earnings in'Manufacturing industries were $47.50 in Jan. 1945. By Oct. 1946. they were 
down to S39.24. The answer, says the CIO Economic Outlook, is a 21% increase in wages to restore 
purchasing power. (Federated Pictures) 

FRANCOSKO-ČEHOSLOVA-
ŠKI DOGOVOR 

Podpredsednik čehoslovaške 
vlade Fierlinger in francoski od-
pravnik poslov Lazanest sta v 
Pragi podpisala francosko-češko-
slovaški sporazum o restituciji. 
S sporazumom je določen način, 
kako bo vrnjeno pravičnim last-
nikom češkoslovaško premože-
nje, ki so ga Nemci odnesli y 
Francijo, ali v francosko cono 
Nemčije in Avstrije, ter franco-
sko premoženje, ki j e bilo odpe-
ljano v Češkoslovaško. 

Zdaj, po dolgem času, sem se vrnil iz domo-
vine; in Čutil sem se prvi dan tako samega, 
kakor nikoli, in tako čudna bridkost je bila v 
mojem srcu, kakor je prej nisem poznal. Razu-
mel sem nenadoma vso grozo te šumne, ne-
mirne samote . . . Tam, v domovini, v tistih ze-
lenih, tihih pokrajinah, gre ž i v l j e n j i kakor 
kmečki koleselj; kljuse dremlje, voznik se ozi-
ra, ozmerja časih pijanega popotnika, ki se 
ziblje sredi ceste; krene na to, krene na ono 
strsn, kakor se mu zdi, in ne povozi nikogar; 
pa če se zgodi nesreča, ki nas je Bog varu j — 
oj, oči obstrme, krik in jok, življenje samo po-
stane ter se skobaca s koleslja žalostno in osra-
močeno . . . Tod, po teh prašnih ulicah, pod 
tem sivim nebom, tod se vozi življenje kakor 
železen vpz; črni voznik se ne ozre nikamor; 
skozi šum, preko gneče bobne silna kolesa; vse 
križem, nakopičena, leže trupla na ulici; nihče 
se ne ozre nanje, nihče ne moli zanje; tiho so 
usehli, kakor trava pod solncem . . . 

Slonel sem ob oknu na hodniku In sem gle-
dal na pusto dvorišče, kjer so se igrali umazani, 
jetiČni otroci. In ko sem se ozrl na sosednjo 
hišo, na tisto dolgo vrsto temnih, s cunjami za-
grnjenih oken, sem obstrmel in sem se pre-
strašil . . e • 

"Gospodična!" 
Zgenila se je, pogledsla je z velikimi, osu-

plimi očmi; in zdi se mi, da me ni spoznala. 
Stopil sem v svojo izbo, vzel sem klobuk in 
lepo rdečo rožo, Id je bila v vazi, in sem se na-
potil k nji. 

Prišel sem v kabinet, ki je bil zelo dolg, toda 
tako ozek, da bi ne bilo mogoče razprostreti 
rok in da je bilo komaj prostora za stol poleg 
postelje, ki je stala podolgoma ob steni. 

Gospodična Tini je sedela za mizo ob oknu 
in nI vstals, ko sem odprl duri; ssmo nasmeh-
nila se je. 

"Na, gospodična Tini, to rožo sem ti prinesel 
s potovanja!" 

Vzela je rožo In jo je položila na mizo; jaz 
pa sem spoznal, da je osirotelo njeno srce in da 
je bilo že vse polno spoznanja. Zakaj prej bi 
se bile veselo zasmejala, vtaknila bi bila rožo 
v lase, ali bi jo bila pripela na prsi. 

•Tam!" je rekla. 
Na postelji Je ležal otrok v plenicah; rdeč, 

droban, ves zgrbljen je bil obrazek, čelo je bilo 
nagubano. V njenih očeh, v njenem g l a s u j e 

Demokratizacija 

Madžarske 

obdelovati grunta, ker pravi, da 
še ne ve, ka> se bo možu zgodi-

ŽENSKE ZA ČIŠČENJE V VSEH 
DELIH MESTA 

Delovne ure od 8:30 pop. do 12 
ure ponoči. BUDIMPEŠTA.—ONA—Mad-

žarski parlament je odobril za-
kon, s katerim je prepovedano 
posluževati se različnih častnih 
naslovov, ki so bili v navadi na 
Madžarskem. Pridevek k imenu 
je bil "Madžarom v njihovi na-
pol fevdalni deželi večje važno-
sti kot vse drugo. 

Danes je Madžarska postala 
bolj demokratična—v republiki 
morajo vsi ti nadevki in nhslovi 
izginiti. Najtežje j e bilo o te j 
potrebi uveriti ženski del prebi-
valstva, ki je vedno s posebno 
slastjo okinčal svoje ime z mo-
ževimi zaslugami. N e k a t e r e 
pravijo, da imajo občutek, da 
jim nekaj v obleki manjka—to-
da vsi protesti ne pomagajo nič. 
Naslovi morajo izginiti—saj ti 
niti poštar ne prinese pisma, na 
katerem je naveden stari naslov 
"vitez", "knez", ali karsi bodi. 

Posebno razjar jena je danes 
žena nekega bivšega jako viso-
kega državnega uradnika, ki j e 
služil pod nacisti. Kamnosek je 
namreč odklonil vsekati v na-
grobni kamen njenega umrlega 
moža njegov naslov "ekselenca". 
Kamnosek trdi, da bi to pome-
nilo visoko denarno globo zanj, 
in je brez dvoma v pravem. Ona 
pa mu ugovarja, da ni v tem no-
benega smisla, ker pismonoše 
Itak ne raznašajo pisem na po-
kopališča. 

Toda madžarska vlada gre 
svojo pot naprej. Tarnanje te 
vrste je ne moti. 

v uposlovalnem uradu sa šeasks 
• pritličju 

309 W. WASHINGTON ST. UPHOLSTERER 
Experienced man on hi-grade work. 

Steady work 
Good working conditions 

NO AGE LIMIT 
RALPH L. PROESCH 

1547 N. Wells St. 

" P R O L E T A R E C " 
Socialistično-delavsld tednik 

Glasilo Jugoslpvanske soc. zveze 
In Prosvetne matice. Pisan v 
slovenskem ln angleškem jeziku. 

Stane $8 sa eelo. 81.78 sa pol 
SI aa četrt leta. 

N A R O Č I T E S I G A I 
Naslov: 

P R O L E T A R E C 
8801 South Lawndale A vsa?» 

CmCAGO 18. ILL. 

Njegova udobna 

gorkota odpomore trpljenju 
Takrat sem čutil, da je slutila preko misli in 

preko vsega upanja . . . 
Že na stopnjicah sem srečal njega; blaten je 

bil in brez klobuka; opotekal se je in je padal 
in me ni spoznal. 

ZASTOPNIKI LISTA 
PROSVETE 

so vsi društveni tajniki In tajnice is 
članL ki Jih društva Isvolijo v to 
svrha. 

Naši nastavljeni lokalni bi poto-
valni sastepnlkl sa določene okra)« 

O Pridružit« se milijonom, ki prise-
gajo na Johnson's BACK PLASTEH— 
nare)en. da od pomor, hitro hrbtnim 
bolečinam. Preskuten po zdravnikih 
s stotinami Hudi. da delulei 
e UporabljaU ta plaster, le kot bi Je-
mali aorkotni "pad" na delo s seboj. 
To milo zdravljenje premeta kroženje. 
GREJE val hrbet, olajta bolečine ln 
okorelosti. Je «isto. Njena moč osta-
ne za več dni. 
O Johnson's BACK PLASTER varuje 
proti hladu, zvete m Met . da pomoč 
ravno na boleč prostor. Narejen pri 
Johnson it Johnson—ime, ki pomeni 
kakovost te petdeset let. V vseh le-

Kako se bo dovršila ta zgodba? Kedaj se bo 
dovršila? Morda se je že snoči, morda se bo 
nocoj, morda šele čez leto dni. Zgodi se, da je 
trpljenje dolgočasno in da ne presune srca s 
toliko silo, da izkrvavl še pred mrakom; tem-
več da zbada počeši, kskor Iz same prešernosti 
in razposajenosti: leto za letom drži perlšče 
pod srcem in neprestano kapa jo kaplje vanj, 
lepe rdeče kaplje, dokler perišče ni polno; ča-
sih pa se rana nenadoma in samovoljno razširi 
in vse vroče srce pljuskne v perišče. » -

Tako se je pripetilo zadnjič, da se je usmrti-
la osemdesetietna ženska, ki je trpela od ne-
kdaj brez besede in brez očitanja . . . 

(Konec.) 

Leols Barborloh. sa 8Hlwauket 
Wla. in okolloo. 

Anton Jankovieh. aa Clevelaad. 
Ohle la okolloo. 

Frank Klun is Chlsholma. Mina. 
sa Chisholm ln okolico. 

Frank Cvetan Is TIre KU1, Pa* ss 
vso srednje-vzhodno Penno. 

Anton Zornlk te Henalnle, Pa. ss 
vso sapadno PennsylvanlJo. 

Poleg vseh teh pa lahko vsak ilaa 
ali naročnik sam pošlje svojo naroč 
nino direktno listu 

PROSVETA 
8887 So. Lawndale ATS, Chicago. OL 

čarjev nazaj v vas. Peljali so 
ga pred občinsko hišo in Vinc je 
govoril l judem: 

"Tu vpričo tega prašiča vam 
povem, kar nam je hotel utaji t i 
ta: Zemlja, ki jo bomo vzeli ve-
leposestniku bo naša. Mi jo ob-
delujemo in mi jo bomo imeli. 
Zakaj pravica je edino ena in ta 
se glasi, da je zdaj odklenkalo 
takim, ki so svojim viničarjem 
pili kri. Tu notri, kjer si nam 
hotel vladati ti, si bomo pa sami 
vladali. Za volitve si nas od-
ganil, za oblast nas ne boš! To-
krat si se zmotil, Družovec!" 

Kmečki glas, št. 14, 12. dec. 

NAROČNIKOM 
Datum • oklepaju, na primer 

(Feb. 28. 1947). poleg vašega 
Imena na naalovu pomeni, da 
vam Je a tem datumom potekla 
aaro£nina. Ponovilo jo pravo-
čaano, da to vam liai ne ustavi. 

Ali sto naročeni na dnevnih 
"Proereto"? F odpira! to svoj ltetl 

DOPISNIKOM IN ČLANOM 
JEDNOTE 

Kadar pišete Prbevetl al! v 
glavni urad SNPJ, ne pozabite 
• naalovu napraviti poštne šte-
vilke 23 sa bsesdo "Chicago". 
Na kuverti vselej sapiŠitoi Chi-
cago 23. ni. To bo olajšalo delo 
na čikašld pošti, nam pa po-
spešilo dostavljanje poŠta. 

T I S K A R N A S.N.P.J, 
— « p r e j e m a vsa 

v tiskarsko obrt »padajoča dela 
Tiska vabHa za veselice in shode, vizitnice, 
časnike, knjige, koledarje, letake itd. v 
slovenskem, hrvatskem, slovaškem, češkem, 
angleškem Jeziku in drugih 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO SNPJ. 

DA TISKOVINE NAROČA V S V O J I T I S K A R N I 

. . . . Vsa pojasnila daje vodstvo tiskarne 

. . . . Cene zmerne, unljsko delo prve vrsto 
Pišite po informacije na naslov: 

SNPJ PRI N T ERY 
tM7-8i S Lawndalo Av.nue . . Chicago 23. Illinois 

TEL. BOCKWZLL 4884 ' 

PB OS VETA. SNPJ, 
«•87 So. Lawndale Ave. 
Chicago 88. I1L 

Wkrfeao pošiljam naročnine 
L lasa _ „ i , 

«••»•v 
Ustavile tednik in ga pHpii 

članov moje droiiae, ^ 


